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Hur ordningsmakten bekdmpar terrorism och kriminalitet.

Nar man cyklar forbi Stadsteatern nedfér Berzeliigatan till Sodra Vagen finns dér en
cykelvidg till hoger. Just runt denna krok viker bilarna alltid tétt intill trottoaren, varfor alla
cyklister som ska till hoger snabbast majligt viker in p& denna cykelvdg dven da det &r rott ljus.
Alternativet dr att bli stdende infor rétt ljus i vagen for alla bilister. Men torsdagen den 26.8 (min
forsta dag hemma efter min senaste resa) vantade tva poliser runt denna krok och tog fast alla
cyklister som vdjde undan trafiken mot rétt ljus in pd denna cykelvdg. Det var omojligt for
cyklisterna att se dessa poliser runt kroken vid Sodra Vdgen 43, varfor det finns skal att
misstdnka att dessa avsiktligt lurpassade déar for att fa satta dit sd& manga cyklister som mgjligt
bara for att javlas.

Utomlands géller regeln for cyklister, att det ar tilldtet f6r dem att kéra mot rétt ljus om de
viker av 4t hoger (eller i England &t vénster), men i Sverige blir man bo6tfélld om man gor det:
600 kronor, en svidande utgift for en fattig cyklist med en drsinkomst pa 72,000 kronor fore
skatt. Man maéste fraga sig: har polisen verkligen inte vettigare saker att gora dn att ge sig pa
fattiga cyklister, till exempel bekdmpa kriminalitet och &tgérda alla de inbrott som aldrig klaras
upp och motarbeta narkotikatrafiken? Och &r det inte sa att vi som skattebetalare avlonar dem
genom vara skatter for att de ska skydda medborgarna och inte for att de ska javlas med dem
fullstandigt i onddan? Mitt enda problem i trafiken under mina 37 ar som cyklist i Goteborg har
varit 6vernitiska poliser, som dr det enda hot jag ndgonsin upplevat i Goteborgstrafiken (utom
det vanliga glassplittret, som aldrig sopas bort av renhallningsverket,) - f6r 20 ar sedan botfallde
de mig for att min dynamo inte tog pa grund av Osregn - de poliserna tvingade mig att sitta i
deras bil tills jag hade skrivit under "forseelsen" utan att ge mig en chans att bevisa att dynamo
och lykta fungerade annars. Jag har alltid klarat mig i trafiken, d& min framsta trafikpolitik
konsekvent varit att halla mig ur viagen. Men har nagonsin en bilist botfallts, som parkerat pa
cykelbana och ddrmed tvingat ut cyklister i vagen for korbanan? Ar det inte dags att lata
cyklister svinga av frdn vigen &t hoger 4ven om det &dr rott ljus? Ar inte det rimligt och vettigt,
som det &r i utlandet? Varfor ska Sverige vara sdmre?

Polisens agerande i denna situation strider mot allt sunt fornuft i trafiken, da konsekvensen
dérav i detta fall &r att tvinga cyklisterna sta i vdgen for bilisterna i detta och liknande gath6rn
dven sedan det blivit gront ljus, da det tar tid for en cyklist (i synnerhet om han bara har en
vixel) att sdtta i gang. Deras agerande liknar snarast "forsok till utpressning genom
maktmissbruk" och &dr ett betdnkligt sétt for polisen att férsdka fa in pengar. Faran ar att det
leder till en rdttsprocess vars kostnad vida 6vergdr indrivningsforsokets belopp.

Efter denna incident har mottagits tva skrivelser fran polisen, i vilka uppmanas till
undertecknande av trafikforseelsebekdnnelse samt till erliggande av béter pa 600 kronor, och
med hot om vickelse av dtal om anmodandena icke efterfoljs.

Enligt statistiska uppgifter dar 25% av poliskdren sjukskriven eller pappaledig, 25% ar pa
omskolning eller vidareutbildning, 25% sysslar med statistik och utredningar, medan bara 25%
ar aktiv i tjansten och fungerar. Till den sistndimnda fjardedelen hor ovanstdende tva poliser.

Sedan dess har vi mottagit en stimning.

Fattiga Riddare

Héar kommer vi in pd problematiken "nyfattigdomen i Sverige”, ett problem som borjade
sticka upp sitt fula huvud som en tiggarlumpgubbe i vilfirdssalongen i samband med
varvskrisen pd 70-talet efter oljekrisen, nar Goteborg fran att ha varit varldens tredje storsta
fartygsbyggarhamn sdg alla sina varv ga sd ner i varv att de forsvann alla tre. Atskilliga
krisregeringar gjorde sitt basta for att rddda varven med konstgjord andning, med endast det
betdnkliga resultatet, att det skulle ha varit mindre kostsamt att ge varje varvsarbetare en miljon
kronor &n att férsoka vidmakthélla varven med de statliga stddmedel som gavs. Arbetslosheten



grep omkring sig, alla pengar forsvann, Olof Palme fick panik och drog Ingmar Bergman infor
ratta for skatteflykt sa att denne och andra ledande svenska kulturarbetare tvingades lamna
landet, och nyfattigdomen hade kommit till Sverige for att stanna - det dr fran denna tid som
den svenska statsskulden borjar vixa hela svenska folket langt 6ver huvudet.

Sedan dess har myndigheterna konsekvent latsats om att nyfattigdomen inte existerar.
Statistiken fortranger den som en nolla, nollor i statistiken ser ju inte bra ut, men det kan vara
farligt att fortiga att de finns. Under Olof Palmes sista ar i livet som regeringschef accelererade
socialbidragen med nastan 100% arligen.

Foreningen Fattiga Riddare bildades den 23 Juli 2003 en regnig sommarkvéll i Slottsskogen
av en liten skara som tréttnat pa fattigdom och socialt utanférskap. Man enades om att ta itu
med problemen, stétta och peppa varandra, sd att man skulle orka kdmpa for ett réttvisare
samhalle. Foreningen &r politiskt och religiost obunden och Gppen for alla medborgare som av
nagon orsak hamnat i ekonomiskt och socialt utanférskap. Mycket av verksamheten dgnas &t att
informera och engagera makthavare, politiker och allméanhet, s att de kan hjdlpa méanniskor
som pa nagot satt hamnat i utanforskap.

Hur skall man kunna bli frisk ndr ekonomin raseras pd grund av att sjukpenningen blir
lagre ju lingre man &r sjukskriven? Med mindre pengar i pldnboken kommer paniken och
angesten over hur man skall klara hushallsbudgeten. Ndr det dr dags att kdpa medicinerna
kommer oron, - “skall jag ha rdd att kopa mdnadskort? Kan jag ha mat pd bordet under resten av
mdnaden?” Vart dr vi pa vdg? Vart har var berdmda valfard tagit vagen? Varfor blundar
samhallet for dessa méanniskors situation?

Fattiga Riddare erbjuder social gemenskap, rdd och stéd nir ndgon kédnner sig 6verkord av
vara beslutsfattare, eller ndr man upplever att man inte blir tagen pa allvar av vardgivare eller
myndighet. De hjdlper till i kontakten med Forsakringskassan samt med att 6verklaga "daliga"
eller felaktiga beslut.

"Allt som anfortros ndgon i styrelsen behandlas med sekretess. Alla har tystnadsplikt.
Medlemmarna kommer frdn hela landet, och i Go6teborg finns foreningslokalen pé
Nordhemsgatan 33 bakom Hagabion, tel. 031-127072, e-post <fattigariddare@comhem.se>,
postgiro 214703-1. Medlemsavgiften ar 100 kr/4r.

Vad som forenar Fattiga Riddare dr deras blandade erfarenheter av samhallets sd kallade
hjélp nér de behdver den for att inte rasa ihop. Kanske man till viss del rasar ihop p.g.a. att man
blir férnedrad, negligerad och kdnner sig brottslig ndr man bara med all sin kraft vill fd leva ett
vardigt liv.

Vi lever definitivt inte i ndgon vélfard eller social trygghet - den existerar inte. Det &r ett rent
han nér leende politiker star och ser sa néjda ut 6ver deras fantastiska reformer. Vi maste sld hal
pé denna bubbla av deras férnojda flinande och denna sjdlvgodhets falska fasad som mask for
ett fullstindigt ovetande om ett mycket stort lidande bland folket. Vi mdste uppmarksamma de
styrande och begéra en rimlig chans till att ater platsa i sammanhanget och inte bara vara en
obehaglig grupp som det blundas for; utan vi ska respekteras, och vi maste fa tala 6ppet om
sanningen och inte bara tiga, svilja och acceptera att bli nedtrampade och ihjdlnegligerade.

Vi dr de enda som kan ta tag i detta om ndgot skall férdndras. Det dr vart ansvar, trots
bristande krafter och tro. Vi skall ha ett stort existensberdttigande, ty det fortjanar vi, lika val
som alla ménniskor."

Ur "Fattiga Riddares” officiella program- och budskapsférklaring.

Utanforskapet

Ménga immigranter i Sverige, om inte de flesta, och sérskilt sddana som bott hir lange, har
noterat och erfarit samma sak: att Sverige &r ett formalistiskt samhélle dér allt som inte ryms
inom de etablerade ramarna och som verkar frimmande automatiskt utesluts. Att "falla mellan
stolarna" &r ett typiskt svenskt fenomen som drabbar alla som inte direkt hor hemma i
sammanhanget. Man tillats férsvinna och ldmnas ddrhdn genom byrdkratisk passivitet och
likgiltighet som forsoker glomma och fortrdnga att alternativ till de gédngse rutinerna



forekommer och har ratt att existera. Den storsta gruppen som tillats "falla mellan stolarna" och
som officiellt ddrfor inte existerar emedan de inte har ndgon erkdnd existensratt ar just det stora
morkertalet ldginkomsttagare, nyfattiga, ofta ensamstdende modrar med barn som &r efter ar
hemsoks av kronofogden utan att de kan gora ndgot at det, det okdnda antalet uteliggare som
aldrig kan fa nagot jobb, invalidiserade begavningar med stolthet som gor att de hellre lever
under existensminimum &n s6ker socialhjilp - vanligen invandrare, och andra original av alla de
slag. De utgor den tomma méangden som inte existerar utom som ett diffust begrepp som ingen
kan fa ndgot grepp om, da ingen vanlig svensk vill acceptera att det kan férekomma ovanliga
manniskor i deras eget samhdlle. Flexibilitet, tolerans och sinneséppenhet saknas i alltfér hog
grad, och darfor blir sddana som skulle kunna berika samhallet och kulturen i stéllet utslagna,
fornekade sin existensrdtt och automatiskt skrotade fran borjan - ett fall som en géng tillatits
falla mellan stolarna plockas aldrig upp igen. Jean Letony var det mest sldende exemplet pa
detta som jag nagonsin har ként, en ruménsk-judisk helt genialisk melodikompositor, som hade
ett stort forflutet bakom sig i Ruméanien som kompositér (om dock hans stora framgéangar bara
kunnat fa genomslagskraft anonymt, dd det var under Ceaucescus tid,) innan han tvingades
lamna landet for en osdker tillvaro i Goteborg i ett forstadsghetto ungefdr som en bag lady. Han
bara tilldts forsvinna.

Eino Hanskis postuma arbeten

Eino var alltid full av uppslag och nya idéer, och nér han fick en ny sddan tvekade han inte
infor att omedelbart sitta den i verket. Han var ju inte bara forfattare och skulptor utan dven
uppfinnare och spelade dven in en skiva med gamla ryska sanger som han kunde utantill. Hans
mor var ju ryska, medan hans far var finne, men modern var tydligen den dominerande av de
tva, och till hennes minne skrev han alla sina sex Masha-romaner. Den sista blev aldrig
publicerad men forelag fardig nir jag larde kdnna honom, och vid ett tillfille ldste han med stor
rorelse det avslutande kapitlet for mig. Féga anade jag d& vad han umgicks med for planer for
min del.

Han tyckte om min musik, och vad som kanske mest drog honom till mig var mina
finlandska rotter och fortrogenhet med det ryska kynnet - min egen gudfar hade ju varit rysk
emigrant fran Petersburg 1917. Han fann det darfor naturligt att med mig dela med sig av sina
ryska erfarenheter och framfér allt av sin genomryska sjdl, som var helt fargad och dominerad
av hans sd gréanslost beundrade moder. Andd kom det som en 6verraskning nir han 1998
frdgade mig om jag ville skriva musiken till hans musikal om Masha, som skulle utgora inte
bara en sorts summering av alla de sex Masha-romanerna utan av hela hans ryska
livserfarenhet. Verket 4r dirmed kanske hans bade konstnérligt och méanskligt rikaste alster.

Allt i Masha-romanerna och foljaktligen ocksa i musikalen &r sjdlvupplevt, antingen genom
andra som han ként eller genom honom sjélv. Realismen &r darfor total, och endast musiken och
poesin lyfter forestdllningen 6ver en i princip outhirdlig verklighet. Det var kanske mest darfor
musikalen refuserades av hans kontakter i Stockholm - de forstod sig inte pa den, fattigdomens
och sviltens verklighet var ett okdnt begrepp f6r dem, de kunde inte leva sig in i de ohyggliga
forhéllandena under Stalins Leningrad och tyckte vil att det hela var for patetiskt och trist. Det
behover det inte vara, och enligt min mening maste man inte ha med de sista tva akterna. Man
kan lugnt betrakta den stora brollopsscenen som ett naturligt och tillrdckligt slut.

Den sista Masha-romanen och denna musikal var inte Einos enda postuma verk. Han har
efterlamnat flera pjaser och flera mycket roliga sddana - det dr latt att glomma, att Eino med all
sin fruktansvirda erfarenhet av Stalintiden och kriget dock dven var en gudabenddad humorist
och satiriker. "Det rosa kriget”, som han skrev tillsammans med Eric Sjoquist, dr ett strdlande
exempel pé detta, men det finns flera - alla opublicerade. Denna humor kommer ocksé fram i
Masha-musikalen i dess underbart rabulistiska toppscener, framfor allt den stora satiriska
restaurangscenen, dar alla 20-talets absurditeter i det kaotiska ryska 20-talssamhillet kommer
fram i basta uppsluppna farsanda framst gestaltad genom den absurda opportunistiska munken
Ignatij. Eino var en baddare pa att ha roligt.



Under loppet av arbetet med Masha-musikalen blev Eino stindigt tréttare och orkade
arbeta mindre och mindre. Ingen anade hur svart sjuk han var, och forst nér det inte langre gick
att komma ifrdn det faktum att han var déende uppdagades den nistan allomfattande cancern,
som han da redan maste ha lidit av i dratal. De forsta varningssignalerna kom vél redan varen
'99, nar Masha-musikalen ndrmade sig sin fullbordan, och nir Eino 6verraskade mig med att, i
stéllet for att komma med nya uppslag och scener enligt sin vana, han borjade gora strykningar.
Han tog bort hela sdnger och hela scener, och da ville jag inte fortsétta langre. Darmed kom
arbetet till ett definitivt stopp i ndstan samma 6gonblick som det holl pa att fullbordas. Eino
fortsatte arbeta med sina skulpturer och kdmpa for nya projekt samtidigt som han mer och mer
borjade umgas med teologiska spdrsmal (vilka ocksé delvis kommer fram i Masha) och végrade
som den outtrottliga kraftkarl han var envist att upphora med att arbeta hart, men tréttheten
blev allt svdrare, och nédstan ingenting mer blev skrivet.

Det kanske maérkligaste med hans forfattarskap och den detalj som lyfter fram det till en
desto mérkligare niva ar det faktum att han led av svar dyslexi. Detta handikapp, som borde ha
hindrat honom fradn att ndgonsin skriva ndgot, allra minst pa svenska, som inte var hans
modersmadl, blev i sjdlva verket sprangbrddan f6r honom till att bara anstrdnga sig desto hdrdare
just for att 6verkomma det kanske svdraste av alla handikapp for en forfattare, och for att
astadkomma det omgijliga. De originalmanuskript som vi fick dechiffrera till de fardiga verken
erbjuder en sdregen utmaning genom sina tafatta krakfotter och krampaktiga forsok till
svarligen definierbara skisser, och i den man det finns ndgra originalmanuskript kvar &r de
kanske hans mest forvanansvirda arbeten - den moda de aterspeglar erinrar kanske ndrmast om
Beethovens kompositionsmanuskript som doév - deras massiva Overstrykningar och
modosamma omarbetningar vittnar om samma sorts harda och extrema kamp i den patvingade
tillblivelsen.

Under de sista dren forsokte han ldra sig hantera en dator, och det fanns ett datorprogram
med vilket han kunde komma runt sin dyslexi - ett dyrt program som skrev ner pa diktamen.
Han fick det att fungera, men det fungerade for bra. Eino hade ju humor och temperament och
kunde fa utbrott &ven nér han dikterade, det rackte med det minsta misstag sa kunde han 6sa ur
sig svordomar, och naturligtvis tog programmet samvetsgrant med dven alla svordomar och
lynnesutbrott i utskriften, varpd Eino bara foérlorade d&nnu mera humor, sd att han till slut
tappade tdlamodet med detta alltfor bokstavliga program. Datorer har ju ingen
urskiljningsférmaga, och ingenting kan hindra dem fran att géra som de blivit programmerade.
Eino var for ménsklig for sddant.

Han visste dock alltid vad han ville dstadkomma, och den viljan var allt och tillrackligt for
att dstadkomma ett livsverk av séllsynt hog karat och kvalitet, som i alla dess former, i
skulpturerna, uppfinningarna och béckerna och till och med i musikinspelningarna foreter en
klarsynthet och formbegavning av sdllsynt renhet. Hans erfarenheter m& ha hort till de
grymmaste i varlden, men hans sinne hade kanske just darigenom luttrats till ett av de renaste
och klaraste i varlden.

Ur Géteborgs katolska musikhistoria

Det forekom en tid i Kristus Konungens katolska férsamling i Goteborg som har bendmnts
"den gyllene". Det var tiden fran kyrkans invigning 1939 till de konkreta resultaten av det andra
vatikankonciliets radikala férdndringar av kyrkan efter padven Johannes XXIII:s bortgang 1963.
Inte minst musiken intog en férndmlig rangplats i kyrkans liv och verksamhet under denna tid,
déd organisten var ingen mindre dn tjecken Frans Zak, en gedigen musikdirektdr, som dven
omhinderhade musikverksamheten i Stadsteatern, som ju ocksa hade sin storhetstid d& med sin
mest lysande ensemble ndgonsin, i vilken ingick skddespelare som Per Oscarsson som ung, Ulla
Sjoblom, Ernst-Hugo Jaregard, Jan-Olof Strandberg, Bertil Anderberg (oforglomlig som
Shylock), Margareta Krook och Tommy Berggren med flera. Frans Zak brukade under storre
hogtiders hogmaéssor anvidnda sig av klassiska méssor av Schubert och Bruckner med full
orkester bland annat, och till jul brukade kéren anvdnda en mycket dlskad Pastoralméssa av



Franz Gruber, kompositoren bakom bl.a "Stilla natt, heliga natt", (ndgot dldre &n Beethoven).
Forsamlingen foretedde en hirlig etnisk blandning av alla tinkbara europeiska element, dar
fanns en mycket livaktig spansk forening, dadr forekom massor av italienare som dd var
gastarbetare hos SKF i Kviberg, 1956 kom det floder av ofta hogt utbildade ungerska flyktingar,
det forekom ocksa talrika polacker, tjecker och tyskar, och egentligen var forsamlingens hela
ekonomiska underbyggnad tysk, da kyrkan mest finansierats av bayrare - hela den rika
konstnérliga utsmyckningen av kyrkan var av en bayersk konstndr. Aven skolsystrarna, som
ombesorjde den mycket effektiva undervisningen i katolska skolan, kom mest frdn Bayern.

S4 intréffade d& det andra vatikankonciliet, som bestimde sig for radikala forandringar
inom framst liturgin. Denna skulle inte lingre foretrddesvis héllas p4 latin, utan folkspraken
skulle fa lika stor ratt att f4 forekomma. I och med att folkspraken tillats ersétta latinet skrotades
latinet som kyrkosprak ndstan ver en natt inom liturgin 6ver hela varlden. Kyrkans etniska
ryggrad och dess enighets framsta manifestation hade brutits efter 1900 &rs kontinuitet.

Detta paverkade naturligtvis &ven musiken. Massmusiken skulle icke ldngre var concertante,
utan folket skulle delta i sjungandet av médssan. Detta var naturligtvis ogorligt i orkesterméssor
av Schubert och Bruckner, varfoér dessa skrotades. Det var plotsligt vid en ny kyrkoherdes forsta
julfirande i Goteborg, som den gamle organisten strax fore julméssan fick direktivet att ersétta
Franz Grubers Pastoralméssa med en vanlig médssa som folk kunde sjunga med i. Franz Zak,
som forestdtt musiken i kyrkan i 23 dr, upplevde naturligtvis detta som att berévas marken
under fotterna. Det var en besvikelse av ungefdr samma slag, som en gammal klipperskeppare
kunde erfara, som seglat briggar och barkar runt Kap Horn och Godahoppsudden hela livet, nér
han fann sig std pa dédck av ett modernt motorfartyg, dér alla hans enorma kunskaper om vader
och vind och segelforing var helt utan betydelse.

Frans Zak slutade som organist och dog kort dérefter. Det sades, att kyrkan krossat hans
hjdrta. Men han var i sd fall inte ensam, ty det samma dgde rum i stort sett alla katolska kyrkor i
varlden dér den traditionella kyrkomusiken pa latin skrotades som icke ldngre anvandbar och
tidsenlig. Man skrotade tidlosheten och ersatte denna med ytlig timlighet - Schubert och
Bruckner ersattes med moderna poplatar.

Maénga har betecknat denna totala vulgarisering som kyrkans kulturella ursparning och
beklagat att skadan aldrig kunnat repareras. Ndr en annan organist gjorde tappra forsok att
aterupprétta all den musik som skrotats i forsamlingen 15 ar tidigare mottes han med fientlighet
och avskedades med den motiveringen att tiden inte kunde vridas tillbaka. Det var ett
erkdnnande av kyrkan att den skada den vallat sig sjdlv inte ens den sjdlv pa ndgot sétt kunde
reparera.

Mainga organister har senare avlgst varandra i den kyrkan, och ingen har forblivit pd sin
post ens tillndrmelsevis sd lange som Frans Zak. Och aldrig mera har det i den kyrkan uppforts
maéssor av Schubert, Bruckner eller Franz Gruber.

Ur drets bokmdssa

Hans Ruin fick inleda drets seminarieprogram foretrddd av sin egen son Olof Ruin,
tidningsmannen Bo Stromstedt, den outslitliga Birgitta Ulfsson, alla i 75-arséldern och fran
Finland, samt framf6r allt Thomas Ek fr&n Lund, som aktualiserat Hans Ruins forfattarskap
genom en lysande avhandling. Olika aspekter pd Hans Ruins rikhaltiga livsgarning framfordes,
bade ljus och skuggor, dar det klaraste ljuset utan tvekan var hans varningar f6r nazismen redan
fére 1933, han var en av de forsta i Norden som offentligt uppmérksammade de faror som
hotade fran Tyskland, medan de djupaste skuggorna var hans egen melankoli - han summerade
sin livsgdrning mot slutet i intima dagboksblad med att konstatera, att han egentligen inte
astadkommit ndgonting alls under sitt liv. Anda forblir hans essédistik ndgot av de viktigaste
bidragen till humanistisk-estetisk skriftstéllarverksamhet i Norden under 1900-talet.

Hans son professor emeritus Olof Ruin berdttade mycket livfullt om hur hans fader hade
brukat vara i Finland, dir han huserade pa somrarna i Inga skédrgard vid Hérligd, medan Bo
Stromstedt som elev till Hans Ruin i Lund pa 40-talet och som varm lyrikéilskare framholl sin



mastares estetiska klarsyn och vinnlade sig om att bevisa dennes tes, att alla poeter fran alla
tidsepoker talar samma sprak.

Hans Ruins 6vergivande av Finland for att flytta till Lund i Sverige belystes d4ven som den
punkt som vallat mest kontroverser i Finland. Han hade ju betytt mycket f6r Finland och for
finlandssvenskheten genom att etablera sig som en ledande humanist och samhillsdebattor,
men anledningarna till avflyttningen till Sverige hade varit ett antal. Dels hade han blivit
besviken Gver att ha blivit bortmanipulerad fran en professur i Helsingfors for svensk litteratur,
dels hade det ratt svdra stridigheter inom sldkt och familj, och dels hade det politiska ldget i
Finland med traumatiska eftergifter &t Stalins Sovjetunion med mdjlig ekonomisk livegenskap
som foljd tett sig avskrackande. Han hade aldrig angrat sin flyttning till Lund och hade dven dar
kunnat fortsétta verka dven for Finlands och den finlandssvenska saken.

Seminariet om Charles Dickens var tyvirr inte alls lika givande utan snarare ndgot av en
besvikelse. Ola Larsmo, Johan Svedjedal och Jonas Modig hade hir ett lysande dmne att kunna
gora hur mycket som helst av men visade sig vara daligt paladsta. Bittre var da Ulrika Knutson,
som i sista stund hoppat in som ersdttare for Ulrika Karnberg, som paralyserats av ryggskott.
Hennes synpunkter var mycket spirituella och trdffande och helt improviserade. Intressant var
dock belysningen av hur Dickens egentligen borjat som skddespelare och hur han hallit fast vid
den kirleken hela livet som obotlig estrad6r och exhibitionist. De talrika filmatiseringarna av
hans romaner bade for spelfilm och TV samt dramatiseringarna for scenen belystes ocksa som
kanske mer betydelsefulla for samtidens kannedom om Dickens dn hans bocker. Ingenting kan
dock Overtréffa bockerna, och fastdn Ulrika Knutson framholl “"Great Expectations” som hans
basta roman (vilket jag kan hédlla med henne om) berérde hon bara dess effektfulla inledning
utan att med ett enda ord gd in pa romanens mycket intressanta djupare handling om det
engelska gentlemannaidealets tragedi. Deras Dickenskaserier blev ddrmed mest bara ytligheter.

Forlaget Podium belyste hur man som forfattare kunde bli sin egen forlaggare och villkoren
forknippade darmed under végledning av forfattarna Sven Wernstrom och Inger Brattstrom. Sven
Wernstrom var inte helt entusiastisk. Efter ett langt liv som produktiv och framgéangsrik
forfattare hade han som dldre erfarit hur stadgade férlag med dryghet och njugghet hade ratat
honom for att han dndrat stil. Han belyste ddrmed den tragiska situationen for i stort sett alla
forfattare idag: forlagen tar inte laingre hand om dem, utan om de skriver ndgot som inte &r
kommersiellt blir de hdnsynslost ratade, utan att det spelar ndgon roll vem de é&r eller vad de
astadkommit tidigare. Bokbranschen har forfallit fran ett idealistiskt omhuldande av litteratur
for litteraturens egen skull till ett hansynslost kommersiellt slagfilt for enbart affirsmadn som
alla andra, dér kvalitet, stil och kunskap snarare &r i vagen 4n ett avgorande plus. Forlaget
Podium, som ger ut bocker pa forfattarnas egen bekostnad at forfattarna som far silja dem sjdlva,
betecknades som en livbat for att rddda forfattare som efter 1ang och trogen tjanst sparkats ut
fran de stora forlagen. Detta gav en beklimmande syn och innebar ett daligt vitsord for hela
bokbranschen.

Desto mera upplyftande var dd Hans Blix framtradande dér han vitt och brett lade ut texten
om turerna kring Irakkrisen i ett ytterst viltaligt och viasentligt informationsflode utan
motstycke. Han pratade oavbrutet och snabbt i 45 minuter, och vartenda ord han sade var
intressant och véasentligt. Ambassaddr Carl Tham intervjuade och lyckades stélla just de ritta
fragorna for att fa Hans Blix att briljera som bast med sina kunskaper och erfarenheter. USA:s
betdnkliga roll i varldspolitiken idag, med militdr kapacitet som hela resten av véarlden
tillsammans, och med vanan att skjuta forst och frdga sedan, och med Bush som tdnkbar
president for fyra dr till for fortsatt hardfor politik med risk for att dirmed bara skaffa USA och
vastvérlden dnnu fler fiender och terroristnitverk pd halsen, belystes ytterst sakligt. For Iraks
del forelag tva utvecklingsmgjligheter - antingen skulle det bli ett nytt Jugoslavien med manga
sma stater efter blodiga inbordeskrig, eller ocksd skulle det bli som Libanon med varje etnisk
och religios grupp representerad i parlamentet. Om Bush skulle vinna valet skulle troligen den
aggressiva ockupationspolitiken hdrdna och leda till mer omfattande valdsamheter, medan



amerikanerna troligen skulle ldmna Irak &t sitt 6de om Kerry vann valet. Omgjligheten i att hitta
en godartad vég tillbaka till freden efter den oreda man skapat i Irakfragan framholls. Det blir
svart och kritiskt hur man &n gor. Blix summerade krigets goda resultat: att Saddam Hussein
avlagsnats. Det var dess enda goda resultat. Allt annat var daligt. Om kriget inte hade
genomforts sa hade dock denne adrkeskurk och mordare suttit kvar och kunnat fortsitta vara
varldens vérsta mordare och diktator. Om vapeninspektorerna och FN fatt som de velat hade
detta varit resultatet. USA:s linje att betrakta FN som irrelevant om det inte gjorde som USA
ville, och att i sd fall utan vidare kora 6ver FN, baddade ju dock inte heller sirskilt gott for
framtiden. Pa lang sikt var dock Hans Blix optimist, om han dock pa kortare sikt var pessimist.

Den andra méssdagen inleddes praktfullt med en feminin trio, Sigrid Combitichen, Gun-
Britt Sundstrom och den ojamférliga Ulrika Knutson igen om de fenomenala syskonen Bronté
och deras miarkviardiga 6den och livsverk. Det blev dterigen mycket underhallande kaserier som
leddes och dominerades av Ulrikas fantastiska insatser med stor humor, ehuru man &ter
saknade djup i det hela. Ulrika forsokte fa in samtalet pa deras bror Branwell, som de tre
systrarna hdvdade att var den mest begdvade av dem men som ju dukade under for alkoholism,
men det ville sig inte riktigt. Anne Brontés roman om alkoholisten pa Wildfell Hall &r den av
systrarnas romaner som kommer ndrmast en intim och sanningsenlig redogorelse for broderns
dilemma, en roman som dock Charlotte 6nskade undertrycka. Man f6rsokte ocksd ga in pa de
tre systrarnas personligheter, den kuschade lillasystern Annes tafatta blyghet, karakteriseringen
av Emily att hon egentligen borde ha blivit man och en stor sjofarare och en diagnos pa hennes
egensinne som ett majligt Aspergers syndrom, medan man lyckades samst med Charlotte, den
dldsta. Inte ett ord ndimndes om hennes hemliga karlek till forfattaren Edward Bulwer-Lytton
och denne som trolig forebild till Rochester i “Jane Eyre” - 4ven Bulwer-Lytton var ju behéftad
med en vansinnig fru. Dock podngterades med eftertryck Emilys och Charlottes tidlosa
aktualitet - man kunde dnnu idag ge vilken tondrsflicka som helst deras romaner i present och
vara sdker pd att hon skulle sluka dem levande och behalla dem i sitt hjarta for alltid.

Kungliga Biblioteket beridttade om sina ambitiésa och vittomfattande projekt att samla
Internet-material fran hela landet, foretradesvis hemsidor, dock inte chatt-sidor eller e-post-
samlingar, for framtiden. Det finns ndgot som heter e-plikt som &r pdbjuden enligt lag, som
innebar att framst tidskrifter och tidningar maste inrapportera sina hemsidor till KB sa att dessa
kan arkiveras och bevaras - ett klokt initiativ for framtiden, som ménga lander féljer efter i,
framst i Nordeuropa.

Maissans storsta skandal var vl seminariet med Gore Vidal. Denne fantastiske forfattare, nu
79 ar gammal, som slog igenom 1948, och som sedan dess producerat en lang rad kvalitativa
romaner, framst de tvd frdn Antiken om Sokrates och Julianus Avfillingen, var méassans
celebraste besok. Mdnga hade betraktat detta seminarium som méssans hojdpunkt, manga hade
speciellt kopt biljetter bara for detta och ldngtade efter att f4 héra den mangkunnige och kloke
forfattaren félla dripande yttranden om Bush-administrationen, vars framsta kritiker inom
USA:s mera intellektuella och aristokratiska kretsar han utmarkt sig som, - och sa visar det sig
att Bokmadssan organiserat en alldeles for liten lokal for detta seminarium. En fjardedel av alla
biljettinnehavare blev inte insldppta och missade seminariet. Hit horde alla med presskort, sa
ingen kunde skriva om det heller. Ett skandalfiasko av oerhdrda dimensioner och utan kant
motstycke i Bokmdssans historia. Mdnga blev sd rasande att de lamnade hela Bokméssan genast
och védgrade ha ndgot mera med den att gora.

(Vi fortsitter rapporteringen frin Bokmissan i nista nummer.)

Shakespearedebatten, del 64.

Denna har gatt in i ett helt nytt skede, dd man nu borjat blanda teologi i den och bland
annat jamstéllt fallet Shakespeare med fallet Jesus som en mojligen lika diffus mytologisk
konstruktion i efterhand. S& hér skrev vi till traden ”Ateister tror verkligen pd Gud”:



"Detta &dr faktiskt mera relevant i Shakespearefrdgan dn vad det tycks. Shakespeare
bekdnner sig aldrig i ndgon rad till ndgon religios tro utan anvander religiosa argument
egentligen bara dramatiskt for teatraliska dtergivanden av historien. Hans stdndpunkt ger
intryck av en sorts mycket neutral panteism, om dock karakteriseringen av kardinal Wolsey i
"Henrik VIII” (hans sista pjds) har en teologisk anstrykning - men utan personligt
stillningstagande. Dock kan angreppen pd den katolska kyrkan i "Kung Johan” (sédrskilt i dess
forsta version) betraktas som fortdckt ateism.

Detta &r ett starkt argument mot Bacon som Shakespeare, da Bacon var en god kristen som i
sin poesi bekédnde sig till biblisk tro, medan den enda personen i denna debatt som 6ver huvud
taget hade ndgon tendens &t det ateistiska alls var Marlowe. Han angavs rentav som ateist av
Richard Baines, en kollega till honom i spionageverksamheten i Rheims i Frankrike mot
katoliker, vilken anklagelse mdste ha betraktats som den allvarligaste pa Baines langa lista av
sddana riktade mot Marlowe infor sjdlva Kronan, konsekvensen av vilket fick Marlowe att
férsvinna fran scenen for gott. Det gick inte att forsvara sig mot en sddan anklagelse. Det var det
svaraste tankbara av alla brott, och balet var den enda tdnkbara soningen av det. Enda séttet att
komma undan det var att bli forklarad dod innan man kom dit, och darfér genomfordes
Deptfordintrigen (genom vilken Marlowe officiellt férklarades ha omkommit i ett krogslagsmal
och smusslats ner i en anonym grav strax intill).

Marlowe &r den enda uttalade ateisten bland Shakespearekandidaterna, om dock hans
ateism aldrig fornekar Gud. Han &r bara kritisk mot Moses, Jesus och Muhammed.
Etablissemangets fordomsfulla ordttvisa var att betrakta detta som hédelse, sdrskilt hans
"humanisering" (avférgudning) av Jesus, da Jesus dock var etablerad som Gud. Om han
verkligen var Gud eller inte dr sannerligen vart att diskutera. Marlowe verkar ha betraktat
honom bara som en ménniska, vilket man utan vidare kan gora utan att behova vara ateist for
det."

(Aven fallet Giordano Bruno kommer att blandas in och behandlas i fortsittningen av denna
debatt.)

Ahasverus minnen, del 42: Cagliostro.

Tiden f6re den franska revolutionen har kallats for de stora bedragarnas storhetstid, men
var de alla bedragare? Casanova kunde aldrig lura mig men lurade mig dnd4, och en annan som
jag rdkade ut for var den sa kallade greve Cagliostro, den sicilianske juden Giuseppe Balsamo,
som for alla tider kommer att kvarstd i historien som ett hopplost fragetecken, liksom
Shakespeare, Jesus, Homeros och andra olosliga méanskliga gétor, som aldrig kommer att kunna
rentvas fran misstanken om bedrageri. )

Greve Cagliostro 6vertygade mig fran borjan d4 jag traffade honom i Paris. And4 hade jag
grundligt satt mig in i hela hans mycket varierande berg- och dalbana av avsldjade
taskspelarkonster och utomordentliga trollkonstnérsfiaskon. Jag ansdg att han méste ha lart sig
av sina manga internationellt uppméarksammade misslyckanden, och nédr han upptrddde i Paris
var alla hans tricks fullkomligt vattentita: det var omgjligt att genomskada nagot.

En annan sak som gjorde att jag trodde pa honom var, att han utgav sig for att vara allt
utom astrolog. Allt annat menade han sig behérska till fullindning: tankeldsning, magnetism,
spiritism, alkemi, helbragdagorelser, forutsiagelser, - det var ingenting han inte utgav sig for att
vara. Och allt tycktes faktiskt vara mojligt for honom, och det var ingen som végade Sppet
misstro honom. Man misstror inte en man som det alltid gar bra fér och som aldrig misslyckas.
Greve Cagliostro tycktes definitivt ha ldmnat det experimentella stadiet bakom sig nér jag forst
traffade honom.

Det var efter en av hans mycket uppmérksammade offentliga seanser med sin hustru som
medium. Jag kunde inte 1ata bli att & det hjdrtligaste efterat gratulera honom till hans
fullfjadrade konst.



"Jag har aldrig sett ndgot liknande!" utbrast jag. "Vilken smidighet, vilken fingerfardighet,
vilken fenomenal mentalmagi! Ni behdrskar verkligen er konst pa ett helt annat sétt nu &n da jag
sdg er upptrdda i Warszawa."

"Warszawa? Var ligger det?"

"Det forvanar mig inte att ni har glomt det. Men far jag ge er ett gott rad? Glom det hdr med
er dlder. Ni kommer aldrig sjdlv att kunna tro att ni dr fem tusen fem hundra fyrtiofyra ar
gammal."

"Hur gammal &r jag da?"

"Om ni vill kan jag ta reda pd det."

"Hur?"

"Jag kdnner familjen Cagliostro i Palermo."

Nu hade han hidmtat sig en aning efter den forsta forskrackelsen och vant sig nagot vid mitt
satt. Han lyfte pa hakan och hojde brostkorgen:

"Men ni forstdr, det dr inte min kropps fysiska dlder det &r frdgan om, utan det &r hur linge
min ande, det vill sdga jag sjdlv, har gatt omkring hér pd jorden i olika inkarnationer."

"Och ni minns dem alla?"

"Varenda en."

"Sdg mig da om Paulus var flintskallig, skdggig, bddadera eller intetdera och i sa fall vad,
for jag formodar att ni kinde honom?"

"Mycket vdl. Han liknade ganska mycket Jean Calvin, men denne var mindre, bojdare och
vassare i sitt utseende. Paulus hade klar blick och panna men Calvins blick var skarp och dolsk
och hela hans vdsen andades 16mskhet och luktade etter."

Jag var forvanad 6ver hur vil det stamde.

"Men skdgget och haret? Hurdan var Paulus harvaxt?"

"Ni vill da ha konkreta bevis. Vill ni ocksa veta hur Jesus avféring sdg ut, hur Johannes
Doparen luktade och om Pontius Pilatus hade har under armarna? Skall jag beritta for er vilka
tander den helige Augustinus hade hal i? Vill ni veta om Johan utan land var sdngvitare?"

Jag maste uppskatta hans argument. Visst var min frdga nagot trivial.

"Och ni sjédlv da?" frdgade han. "Hur tror ni er kunna ta reda pa nédr exakt min nuvarande
kropp foddes?"

"Inte bara nér utan dven var. Jag har 1700 &rs erfarenhet som astrolog."

D4 vart han imponerad.

"Jag har alltid beundrat astrologer, darfor att jag aldrig varit matematiker eller haft nagot
astronomiskt tdlamod sjélv. Tag reda pd da nédr och var jag dr f6dd. Om ni klarar den uppgiften
utan andra hjdlpmedel &dn er erfarenhet och astrologisk logik skall jag alltid respektera er. Vi
skall bli goda vanner, och jag skall aldrig mer halla er f6r en bedragare."

Och jag stdllde hans horoskop. Det tog en médnad i ansprdk. Mina resultat stimde till fullo.
Han var en typisk vdadur med stellium i tolfte huset och mars i skorpionen. Vadurarna ér ofta de
storsta universalbegdvningarna, men denne var dessutom andligt och praktiskt och manskligt
overldgsen. Jag hittade den rétta planetkonstellationen som kunde stimma med hans fodelsedag
och kunde lokalisera platsen och faststdllde klockslaget efter hans uppenbara husindelning. Nar
jag presenterade resultatet var han naturligtvis imponerad och férvanad.

"Men varf6r dr ni bara 1700 ar gammal nér jag dr 5500 &r gammal?" fragade han till slut.

"Dérfor att jag foddes for bara knappt 1800 dr sedan.”

"I er nuvarande inkarnation?"

"I min nuvarande inkarnation."

"Da ér ni ett fenomen. Att vi tva skulle métas!"

"Det &r ingen slump. Jag traffar alla jag vill tréffa."

"Och ni ville traffa mig?"

"Naturligtvis."

"Och varfor?"

"Darfor att jag studerar 6den, och de mérkligaste manskorna har de markligaste 6dena.”

"Ni har rdtt. Och inget 6de dr sa markligt som mitt."

"Ni har ratt."
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"Vad tror ni om det?"

"Ert 6de?"

"Ta."

"Jag vet for litet om det annu."

"Men ni har stéllt mitt horoskop."

"Jag spdr inte. Ni dr spamannen har."

"Naval. Jag spar, och jag har tidigare spatt, och jag skall alltid sp4, att detta franska hov, att
detta Frankrike, att denna tid och denna vérld, aldrig skall g under, f6rrin jag gar under."

Han var mycket teatralisk, men det var ett ndje att studera denne lustigkurre, denne
praktfulle underhallare, denne man, som var en av de lustigaste jag nadgonsin triffat, blott for att
han tog sig sjdlv sd omattligt pa allvar. Han tog for givet att varje ord han sade var ett sant och
heligt gudsord som skulle ga till hdvderna och citeras for eviga tider. Han var lika fafang som
Goethe men inte lika klok. Ful var han dessutom, och han skulle ha passat bra i rollen som
Falstaff, om han varit &nnu tjockare.

Diirmed inleder Ahasverus sina mdngahanda intryck av den Franska Revolutionen.

Den besynnerliga bombresan, del 5: Rigoletto & CO i Sofia.

Det var en lysande forestdllning. Sofia levde dn en gang upp till sina forstklassiga
operatraditioner. Hela operan sjongs pa italienska, och dirigenten, en helt ung och tanig man,
uppvisade en lysande kontroll 6ver hela forestéllningen, som var mera hjartknipande dn ndgon
Rigolettoforestdllning jag tidigare sett. Slutscenen bidrog till detta. I ett genidrag fran
regissorens sida far aldrig publiken se den mordade Gilda i sdcken. Rigoletto 6ppnar den inte
mer dn vad han behover for att genast forsta hela katastrofen. Hur genomfors da Gildas langa
slutaria? Jo, regissoren har flyttat henne helt bort frdn scenen, sd att hon i stéllet sjunger fran
ovan fran en balkong, den 6versta i salongen skymd av en skdrm fran publikens dsyn. Effekten
var makalgs. Salunda genomfor Rigoletto den gripande slutscenen helt ensam p& hela scenen
duetterande med Gilda som ett svinnande spoke....

Men mest aktningsvirt i hela forestédllningen var hela scenografin, konsekvent genomford i
tidstypiska drdkter fradn rendssansen, med Mantuas hov &terskapat i suverdn rendssansprakt
med flaggor och gobeldnger och med krogscenen &ven i helt realistisk miljo med Maddalena
fullstandigt korrekt fullstindigt urringad.... Ingenting fattades.

Rigoletto sjdlv genomférdes med demonisk inlevelse av en helt ung baryton utan puckel,
men han rérde sig just som en haltande puckelrygg skall géra. Alla solisterna var helt unga
krafter, nya knoppande férmagor, en helt ny generation av operasolister, och dven publiken
dominerades av helt unga, som mest uppfyllde de billigaste platserna (f6r 25 kronor). Vi satt
bland dem och delade deras fullstdndiga entusiasm, ehuru vi héjde ndgra 6gonbryn infér ndgra
yngre damers minst sagt utmanande klddsel.... Till och med pa Bulgariens nationalopera kan
man tydligen upptrdda hur som helst med bade bara axlar och midja och navel....

Rigolettos exempellgsa framgéng som opera beror vil mest pa dess djupa ménskliga pathos
tillsammans med Verdis djupt inkdnnande musik, som forldnar Rigolettokaraktiren en
oforglomlig aura av tragisk ménsklig storhet. Rigolettos pathos har bara ¢vertriffats av Verdi
sjdlv i den nagra ar senare producerade operan “La Traviata”, som med ritta dn idag &r Italiens
mest melodidsa och mest dlskade opera. Som melodiker &r Verdi oovertrdffad i
operalitteraturen, och endast Puccini kommer i ndrheten. Deras operor forblir utan konkurrens
viarldens mest tarframkallande operor hos publiken; och det vet denna publik, att det &r darfor
de gér pa operan, att det &dr vilgorande att fa grata ut infor ren musikalisk skénhet parad med
stora ménskliga kidnslor. Wagner kommer inte ens i ndrheten, och till och med i "Tristan” bara
dréanker han allt manskligt i monstrudsa orkesterdverdrifter i stéllet for att framhéva det, som
Verdi och Puccini gor.

Dessutom fick vi det stora ndjet att f4 njuta av en klassisk uppsattning av Verdis "Otello”
med Mirella Freni och Jon Vickers frdn deras glans dagar under 70-talet pa den utmérkta
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franska musikkanalen "Mezzo”, som non-stop utsdander vardefulla musikprogram och konserter
av alla de slag fran fullstindiga operaforestdllningar till rena jazzen. Denna Otello-forestdllning
var filmad i ratt miljo med venetianska gondoler och arkader, med cypriotiska terasser och
levande fontdner, i ratt 1500-talskostymering och en underbar regi. Det kunde inte bli bittre. Jag
har aldrig sett en battre Otello &n Jon Vickers gestaltning i denna operafilm, till och med Orson
Welles kom i 14, och den stora kirleksarian mellan Otello och Desdemona i forsta akten var lika
overvildigande smiktande genomférd som ndgonsin Puccinis “Tosca” eller “Madame Butterfly”.
Varfor far vi aldrig se sddant i Sverige?

En annan musikalisk héjdare var varldsmésterskapen i skonskrinning frdn Dortmund.
Kampen stod mellan en helt stillos fransman i vidrig plastkostym till &nnu vidrigare
elektronmusik fran filmen “Matrix”, som genomforde ett tekniskt absolut perfekt program
ehuru han mest bara fjantade omkring, och en sagolik ung ryss som verkligen kunde dansa pa
isen. Allt vad fransmannen saknade fanns hos ryssen: stil, skonhet, kdnsla, mjukhet, ljuvlighet,
kort sagt allt positivt och vackert som kunde tinkas. Men han drattade p4 isen. Plotsligt ldg han
bara dir, och hans fall var vdrre d4n ndgot av alla de foregdende. Han hade vunnit tre
varldsmaésterskap tidigare och var 21 dr gammal, och halva publiken fick hjirtslag nidr han
drattade pd dndan infér hundratals miljoner TV-tittare vdrlden 6ver. Men han fortsatte och
genomforde resten av programmet med den dran utan en enda skugga av ett fel. Och han vann!
Domarna foredrog hans stilfulla, 6vervéldigande estetiska, vilkomponerade och himmelskt
skona framforande, fastdn han foll mitt i uppvisningen, framfor fransmannens tekniskt
fullindade men platta, fantasilosa och stillosa program. Det hedrade domarna.

Pa tredje platsen kom en liten tysk som sdg precis ut som en hob, medan amerikanerna blev
helt utan medaljer. Dar férekom ocksd ndgra lysande kanadensare men ingen fran Norden.

Den storsta musikaliska upplevelsen i Bulgarien bjod dock som vanligt minneskatedralen
Alexander Nevskij pa, som den 25 mars hade full gudstjanst fran morgon till kvill med fulltalig
blandad kor a cappella som fyllde hela katedralen med himmelska klanger fran borjan till slut.
Kyrkan uppfordes till minnet av de 200,000 ryssar som stupade i Bulgarien i dess
sjdlvstandighetskamp mot turkarna 1878 och bekostades av tsaren. Den dr Bulgariens vackraste
kyrka bdde invandigt, utvdndigt och akustiskt. Bandet mellan Bulgarien och Ryssland é&r
fortfarande mycket starkt trots Sovjetunionens sonderfall och att Bulgarien nu gétt med i Nato.
Ute i regnet under en av dessa dagar satt det en ensam dragspelsmusikant och spelade pa gatan
pé en parkbank “Midnatt i Moskva” som om varken Warszawapakten ndgonsin spruckit eller
existerat och som om det inte ens regnade.

En helt annan kulturbild: pd paradplatsen dar forr diktatorn Dimitrovs betongmausoleum
stod, som sedan ldnge sprangts bort i bitar, stod nu ett helt annat monument: en gigantisk rod
lada “Red Label Johnnie Walker”-whisky, identisk med vad man koper i tax free shops men i
hundra tusen géngers forstoring. Tydligen kan man aldrig nog profanera en diktators minne.

(I ndsta nummer: Vild zigenarnatt.)

Den absurda krigsresan, del 15: Den bekymmersamma vigen tillbaka till Athen.

Resséllskapet ombord pa taget genom landet ingenstans mellan Turkiet och Grekland
bortom nordligaste Thrakien bestod av tre unga koreaner, fyra unga spanjorer, en kanadensare
och en skotte. Spanjorerna hade kommit hela vigen till Pythion (gransstationen) bara for att
motas av beskedet att de maste ha visum till Turkiet. Darfér maste de fara tillbaka igen till forsta
stora stad, dar skaffa visum och forsoka "krossa" gransen pé nytt féljande dag. Koreanerna var
bara intresserade av fotografering av sig sjdlva. Kanadensaren var av indiskt ursprung fran
Gujarat men hérde hemma i Toronto, dir han studerat juridik men &ven litteratur med sarskilt
intresse for Ezra Pound, T.S.Eliot, Yeats och Marlowe. Vi halkade in pa Shakespearedebatten,
och han lutade sjilv at Marloweteorin.

Skotten var forfattare och hette Graham MacKenzie. Han hade undervisat 30 ar i engelska
ndstan bara i utlandet, i Moskva, Prag, Grekland, Italien, Frankrike och andra ldnder men ville
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nu dra sig tillbaka och bara skriva. Han kidnde inte doktor Sandy da han var drygt tio ar yngre.
Han var mycket historiskt kunnig, och vi hade en 6msesidig beundran f6r Bruce Lockhart och
dennes autentiska spionhistorier (bland annat om agenten Sidney Reilly) som diplomat. Vi
pratade mycket agenthistorier, han, kanadensaren och jag, och han hade full forstdelse for
forradarmaésterspioner som Kim Philby, Burgess och MacLean. Sjilv ville han aldrig atervdanda
till England. Fru Thatcher hade avskrdckt honom dérifran for gott, och han hade gift sig tre
gdnger med en franska, en italienska och en grekiska och var fortfarande intresserad av kvinnor.
Till det yttre var han dock en typisk “cad”, en tillgjord snobb med ldnga polisonger,
yuppiehdstsvans, tweedkostym med véast och manga praliga ringar pa fingrarna. Han var dock
charmerande och mycket underhéllande och hade mycket att berétta.

Bade han och den indiska kanadensaren var dock storrokare, vilket jag fann besvarande nar
jag satt mellan dem, varfor jag inte kunde vara lika underhédllande som de. Plotsligt klockan 5
e.m. stangdes kaféet i Pythion och alla gdsterna kastades ut. Ddrmed tvingades alla ta taget till
Alexandroupolis om de inte ville forfrysa i vantan hela kvéllen pd taget klockan 23. Sa vi fick
betala 4:60 i supplement f6r den lilla resan till Alexandroupolis och déar reda oss bast vi kunde
tills nattaget kom.

Kanadensaren och jag fann oss strandade dar men fann oss till slut en trevlig restaurang vid
hamnen dér vi kunde inta en frugal middag. Till min ofantliga lycka fann jag dven en 6ppen
fruktaffar dar jag kunde inképa en ny omgang bananer. Resan var darmed raddad.

Mina tankar drojde dock kvar hos den underbare Ringo i Konstantinopel. Hade jag gjort
rdtt i att bryta upp sa tidigt? Emellertid hade det varit min enda chans att kunna hinna tillbaka
till Italien 1 tid till veckoslutet, dar jag halvt om halvt lovat Lorella att dterinfinna mig till nya
fester. Det lutade alltmera mot att resten av resan skulle ga &t till Piemonte,
Shakespeareforskningar i Padua och pdskfirandet med sldkten. Det sdg illa ut for Sicilien och
Rom.

Under tiden fortsatte kriget att rasa i oférminskat raseri. Amerikanerna lyckades moérda fyra
fotografer i bombardemanget av en TV-station, och en av de fyra var spanjor. Det fatala med
Bushmannens "befrielse av Irak" genom avskrdckningskrig och brutalaste vald var att alla
vanliga ménskor i Orienten av rent emotionella skil maste ta parti f6or Saddam Hussein och Bin
Laden. Pentagons ytterst opsykologiska krig bara driver muslimerna hardare in i armarna pa
sadana drkeskurkledare och bara vacker hat och ont blod vérlden 6ver f6r o6verskadlig framtid.
Bush menar sig vara utvald av Gud till att kriga mot Saddam Hussein, och Saddam Hussein
menar sig vara utvald av Gud till att kriga mot Amerika, men Amerika har gett Saddam
Hussein hans vapen och makt. Situationen ar helt schizofren, och Bush och Saddam Hussein &r
de hogsta ansvariga for den.

Under tiden hade Alexandroupolis fantastiska problem med sné och blixthalka. I
minusgraderna blev végarna till isbanor, och bilarna dkte handlost i diket. Snélandskapet vackte
storre hdpnad i hela Grekland 4dn det erbarmliga kriget med dess dagliga upprepning av valdets
urskiljningslosa hdrjningar i Irak och Palestina, som bara viackte dckel och leda. Grekerna var
dock lika arga och fientliga mot badde amerikanerna och muslimerna och ville inte ha med nagon
av dem att gora.

Det gillde att vénta till klockan ett pd natten. Man hade redan blivit utdriven fran
stationskaféet i Pythion, som stingt och drivit ut gasterna i vildmarken klockan 5. I
Alexandroupolis fick man sitta i fred till klockan 10, d4 man blev utkérd. Aterstod tre timmar.
Man drev fran kafé till kafé, men ingen ville servera kaffe sa sent. Till slut hamnade man pa en
ordentligt nedrokt sylta, ddr det ndstan bara dracks annat &n kaffe, men déar fick man faktiskt
dricka kaffe, medan den gigantiska bar-TV:n forevisade de vanliga aktuella massaker- och
bombfilmerna som spelades in varje dag i verkligheten i Bagdad 24 timmar varje dag, tillrackligt
tjatigt for att gora en hel varld avtrubbad och likgiltig.

Mera imponerande hade da anblicken av Samothrake varit, en hogrest klipp6 langt ute i
havet, som tornat upp sig i fjarran vid var ankomst. Dar hade Olympens gudar suttit och
overvakat och diskuterat kriget i Troja pa lampligt avstdnd medan hellenerna hade fruktat 6n
och aktat sig for den. d4 den var centrum for kulten av Hekate, den forhistoriska haxgudinnan,
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och pelasgiernas sista faste i Grekland, folket som fanns ddr innan hellenerna invaderade
Grekland.

Taget infann sig punktligt, och man fick en kupé for sig sjdlv dar man fick sova tills den
invaderades av en stokig familj med tre barn som bara satt och slogs och sparkades hela tiden.
De lyckades omsider vicka en, varvid man 6ppnade 6gonen och skddade ut 6ver den eviga
tundran - denna outslitliga vinter overallt i april borjade bli tjatig. Man 6vervidgde om man
skulle borja braka och sldss och sparka tillbaka mot de stokiga barnen nir tiget kom fram till
Thessaloniki, kupén evakuerades och blev fullstindigt tom utom pa den provade
Istanbulreseniren, och man kunde dra en suck av ldttnad och somna ifrdn det férodande
vinterlandskapet och fortsdtta sova.

Det varade bara till Platy, stationen efter Thessaloniki, ddr min kupé invaderades av fyra
vilda albaner, som sedan dgnade sig oavbrutet at vilda kortspel dnda fram till Athen, som jag
ibland fruktade att skulle urarta till slagsmal. Emellertid var det intressant att lyssna till deras
sprak, som i sin fonetik ndrmast paminde om den sicilianska dialekten.

Forst efter Tempedalen borjade trdden visa nagra tecken till knoppande gronska, men
bergen forblev snoklddda dnda bortom Parnassos, som fortfarande reste sig lika vidunderligt
vitt och gnistrande likt Moby Dick som vid uppresan. Dock boérjade solen forsiktigt borja
forsoka varma.

Lyckligtvis kom vi i tid fram till Athen. Mina halvruttna bananer fran Alexandroupolis var
konsumerade och nistan hela flaskan 16% Martini, s en lunch var nog limplig. Efter
ateretablering hos Elias gillde det att skynda ner till Monastirakis dar Epeiros fortfarande hade
Oppet till min obeskrivliga ldttnad. Balkanrundan pa knappt sex dygn (varav endast tre nétter
tillbringats i sdng) var 6ver, och man kunde lugnt sla sig ner vid en Moussaka med Retsina och
borja planera for morgondagens vidare resa tillbaka till Italien.

(forts. i ndsta nummer.)

Ldnstolsresan, del 9 : Det underbara Naini Tal

Tyvirr fick jag inte se mer av Jawaharlal Shah denna géngen, d& han hastigt och lustigt reste
ivdg till ett brollop i Naini Tal redan pd morgonen. Dock hade han som vanligt gjort ett bade
minnesvirt och outplanligt intryck genom sin 1anga erfarenhet i indisk politik och socialvard.
Han kommer alltid varje &r med helt nya 6verraskande synpunkter och argument och upprepar
sig aldrig som det snille han &r, och han dlskar att sla sina géster med férvéning. Den har
gangen klagade han pé att vésterlanningar behandlar indierna alldeles foér vénligt. De bara
smickrar och berdmmer i stéllet for att kritisera och pétala allt vad som kan forbéttras. Jag
inpassade genast d&, att vad Indien verkligen behdvde var en ordentlig stidning och
upprensning av all smuts med den helt nersmutsade Gangesstranden i Rishikesh i farskt minne,
varvid mr Shah strdlade och genmilde: "Tank om ndgon patalat detta for Gandhi 1947! Hur
mycket snyggare och renare hade Indien inte varit idag da!"

D4 jag till min lycka klarat av all min e-post kvillen innan foreldg faktiskt mojligheten att
jag kunde lamna Almora redan pa férmiddagen. For att aterse Michael och Lea en sista géng
gjorde jag den langa morgonpromenaden upp till Papalsaari - och motte dem pé vigen. Vi
ateruppsokte Pugmark, som tyvérr var stdngt, sa vi hdnvisades till en frukost inomhus. Sedan
visade jag staden for dem och mitt sagolika oefterhdrmliga helt surrealistiska hotell, ddr Antonio
Gaudi och Salvador Dali hade stormtrivts. Inte konstigt att jag bara métt spanjorer dér.

Efter avskedet frdn Michael och Lea med utbyte av alla mojliga adresser, bade naturliga och
e-post, lamnade jag dem i mitt cybercafé och ateruppsokte min vdn Mohandas Kandpal i
kladaffaren. Han var hjdlpsamheten sjilv som vanligt, och han berittade, att man numera
(sedan bara tre manader) kunde reservera eller kdpa jarnvagsbiljett 6ver hela Indien genom en
datoriserad tjanst i Almora. Jag gick dit men fick inte biljett frédn Kathgodam till Darjeeling utan
hamnade pé en viantelista med 10 fére mig i kon. Jag beslot att fortsitta forsoka i Naini Tal.
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Mohandas ordnade en jeep for mig tillsammans med ett glatt séllskap mén i sin bésta dlder
som skulle bevista ndgon glad festival i Kathgodam. De vrélskrattade och skrek hela végen tills
jag blev avsldppt i Bowali, dér jag genast fann en buss till Naini Tal f6r bara sex rupier. Antligen
slapp man de odréagliga jeeparna och kunde resa tryggt och bekvamt som i ldnstol och till och
med se ut ordentligt 6ver landskapet i en riktig gammal stenaldersbuss, hur sliten men hur
njutbar som helst.

Som vanligt blev uppklattringen till Naini Tal (1938 m.6.h.) rena paradisupplevelsen, och
till min odndliga ldttnad hade ingenting fordndrats. Inga vdldsamma ras hade forfulat det
underbara sjolandskapet, inga nya hemska hus hade byggts, och pd mitt gamla hotell "Alps”
vantade min gamla vardinna och hilsade mig vdlkommen tillbaka och fann ett néje i se mig
igen. Allt var sig likt i detta gamla anrika paradis, britternas indiska sommarhuvudstad pa 1820-
talet innan Darjeeling blev det, med sin underbara stil helt intakt och i princip oférdndrad sedan
dess, och med mitt hotell som dess harligt exotiska imposanta spokslott som kronan mitt i Talli
Tal. Det kunde inte bli béttre 4n denna romantiska totala oféranderlighet med dess tjusande och
oemotstandligt sagolika charm.

Liksom i Joshimath verkade jag vara helt ensam vésterldnning i hela staden. Tre génger av
och an ldngs hela the Mall fran stads6ppningen till mitt hotell fick jag ga innan jag sag ndgon
annan vit, som da var tva damer i en servering férdjupade i ldsning. Den ena som var dldre sig
strang ut medan den yngre var helt konventionell - f{érmodligen engelskor.

Jag mindes Catherine Gicks, som jag haft séllskap av forra gdngen bade i Kausani och hér
och hennes hurtfriska exempel - det var hon som véckte mitt intresse for Baijnath, dit hon sjélv
promenerade fram och tillbaka, och som rekommenderade &t mig “Kapten Corellis mandolin”,
som blev en mycket givande ldsning. Dessa bada engelskor verkade av precis samma
intellektuella och energiska typ, som ocksd utmirkte min vidn Michael i Kausani, som
rekommenderade Ruskin Bond at mig, en f6r mig helt okdnd forfattare med Mussoorie som
expertomrade, en underbar hill station som jag forsummat alltfor grovt dnda sedan mitt forsta
och hittills enda besok 1995 tillsammans med Tony under var stora pionjérresa.

Genom “the Tourist Office” fick jag anvisningar vart jag skulle vinda mig med mitt
tagbiljettbekymmer, och jag fick faktiskt biljett med liggplats hela vigen fram till tagbytet i
Barauni. Darmed kunde jag halla tidtabellen nagot s nar och realistiskt se fram emot att na
Darjeeling pé fredag. Nu var det tisdag, och det enda jag beklagade var att det bara gav mig en
och en halv dag i det underbara Naini Tal. Visst hade jag gédrna stannat ldngre.

Det var full fart i Naini Tal. Det var ndstan som rena karnevalen. Salustdnd var uppslagna
overallt, allting saldes till vrakpriser, och den lilla sjostaden var full av liv och rérelse.

Och vem stotte man inte ihop med mitt pa marknadsplatsen om inte min gamle nepalesiske
van fran Kausani, den forste som tagit emot mig i Kausani 1995 och som varit min mellanvard
dér dnda till och med forra gangen och som jag nu for forsta gangen hade saknat? Yogi Miiller
hade nedsittande sagt att han slutat f6r att han druckit f6r mycket, men héar i Naini Tal var han
fullkomligt nykter och hyrde ett eget hus ovanfor staden som han sprang 500 meter nerifrdn och
upp till flera gdnger varje dag. Vi kidnde genast igen varandra, han var helt sig lik och bjod mig
hjartligt pa te, medan vi pratade om gamla tider. Det roade honom mycket att hora att Yogi
Miiller fortfarande var i farten i Kausani med sina cykelturister. Hans senaste hade varit en
schweiziska som sedan 30 &r levde pa Kreta, en mycket klamkack och trevlig kvinna.

Han delade fullstindigt min mening om Almora. Det hade expanderat for kraftigt och
forandrats till det samre. Till och med Kesar Devi, som varit ett sddant paradis, sméllde nu upp
mastodonthotell for indiska turister, sd dar férsvann det hippieparadiset. Han tyckte inte alls
om Almora och ville aldrig dit mera. Det var f6r hans vidkommande helt férddrvat av
overexploatering och miljoforstoring. Det var bara mr Shah med det gamla anrika hotell Kailash
som fortfarande holl stilen i Almora.

Dagen avslutades hogtidligt pa sedvanligt vis med en mutton buryani pd restaurang Negi.
Det kunde inte bli mer traditionellt. Hogtidligheten i denna rit kontrasterades emellertid med
kasettbandspelaren pa stéllet mitt emot, som spelade indisk popmusik; men pd denna niva
ndrmare 2000 meter gir kasettbandspelare av ndgon anledning snabbare, sa att vokal musik
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aterges i Kalle Anka-version, vilket visserligen minsann gar undan men gor att det bara later
16jligt.

Det var ndgon sorts festival pd gang, ty det festades och tj6t och avskots fyrverkerier halva
natten, som om 4 november var nagot sdrskilt. Jag minns bara att Jitzhak Rabin mérdades 4
november for atta dr sedan, nér jag ocksa da rdkade befinna mig i Naini Tal och fann hela dagen
en granslds njutning precis som nu utan att ana vad som da intréffade i Israel.

Samtidigt hade darmed halva resan tillryggalagts och det med exempellds framgéng,
Himachal och Uttaranchal med bade Garwhal och Kumaon, fran Dharamsala till Rishikesh upp
till Joshimath ner till Kausani och Almora fram till Naini Tal under elva dagar hade varit rena
triumfresan. Nu forestod det stora klivet 6ver till Darjeeling, Sikkim och Nepal.

Nir jag gick upp till Naini Peak i gryningen (700 meter ovanfor staden) fann jag som vanligt
elkraftverket befolkat. Jag berdttade om min standiga aterkomst och ndmnde, att den forste jag
traffat dar uppe var Alam 1995. Mannen jag talade med stod och rakade sig och svarade: "Jag ar
Alam." Naturligtvis hade jag inte kunnat kdnna igen honom f6r rakkrdmen.

Det var ett fantastiskt aterseende. Jag frdgade om han hade sin gastbok kvar, och han sade
att han skulle leta. Snart kom han tillbaka med den. Det visade sig, att jag hade varit dar exakt
den 5 november 1995, samma dag som det var idag, ndr vi dtersdgs for forsta gdngen pa atta ar.

Nere i staden stétte jag ihop med Michael fran Kausani. Vi hade frukost tillsammans och
diskuterade mest engelsk litteratur om Indien. Vilken var den bédsta boken om Indien? For
honom var det tveklost “Kim”, och de flesta skulle nog vara 6verens med honom om detta; men
manga andra namn kom dven upp utom Kipling, som John Masters, M.M.Kaye, Talbot Mundy,
Ruskin Bond, George MacDonald Frazer, Gam Pak och andra. Han hade kommit regelbundet
till Indien sedan 1990 och avundades mig storligen att jag skulle resa till Darjeeling, som ocksa
var hans favoritstélle.

Vad var det mer att gora i Naini Tal &n att ta det lugnt och njuta av paradiset for fulla
muggar? Jag provade deras Internet, och det fungerade béttre dn i bdde Dharamsala och Almora
- snabbt och effektivt, ingen slowdown, ingen nerkoppling, inget strul - det var for bra for att vara
sant.

I detta fantastiska samhalle runt den idylliska sjon fanns det ett antal kristna forsamlingar
utom hinduistiska och muslimska tempel och dven ett buddhistiskt (tibetanskt) kloster upp for
sluttningen. Mellan moskén och det storsta hindutemplet ligger den stora cirkuldra
cricketplanen, som verkar vara Naini Tals huvudsakliga helgedom och centrum - dér har alltid
pagatt matcher nér jag varit har som aldrig tagit slut och som héllit mdnghundratals dskddare
fjattrade runt planen medan en hogtalare hallit hela staden informerad om vad som hander.

Jag tog det lugnt och vilade mina gamla trotta ben, vilket behovdes, d& det hogra knét
numera talde illa att marscheras ner fran ett berg. Uppét var inga problem, men nerat blev vérre
och vérre.

Vad skulle Darjeeling bjuda pa for 6verraskningar den hir gangen? Det kunde knappast bli
béttre dn i Naini Tal, dar allt vad som bjods pd var optimalt - inga férdndringar, vackert vader,
fest och vdarme, god mat och hog kulturstil. Om Darjeeling kunde matcha detta skulle Darjeeling
sl alla rekord.

(I ndsta nummer: Nervos eskorttripp till New Jaipalguri.)

Regnflykten, del 2: En formidabel verraskning.

Jag trodde inte mina 6gon. Vad som helst hade jag vantat mig utom detta. Hur vél kdnde
jag inte igen dessa ytterst karakteristiska drag med ett ansikte fdrat av alla vadrldens
konvulsioner och 6gon som trangde igenom en som spjut. Han levde!

"Men vad &r detta?" sade jag till Johannes. "Jag skrev ju denne mans d6édsruna for tio ar
sen!"

"We have our ways in India,” var hans enda kommentar.
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Mannen strackte fram handen. Jag noterade férdndringarna hos honom. Han var pétagligt
forddlad. Det var tolv ar sedan jag hade sett honom, men dessa tolv ar hade bara renat och
forddlat honom. Hans drag var renare och mindre hérjade, han verkade mindre kroniskt
overspand, som om han hade ldrt sig den svéraste av alla livets konster att ta det lugnt, och mest
av allt: han verkade harmonisk, medan han senast vi hade setts hade varit osaligheten sjilv.

Jag fann inga ord. Det mérkte han, s han brét isen: "Jag &r glad att fa triffa er igen, herr
Lanciai," sade han och strackte fram handen med ndgon hjartlighet.

"Jag trodde aldrig jag skulle fd se er mera," sade jag.

"Det gor ni inte heller. Kom ihag att jag ar dod." Jag markte ett hemligt ironiskt leende.

"Ja, jag ser det," svarade jag.

"Vi har mycket att tala om," sade Johannes. "Lat oss sla oss ner."

Smaningom lade sig den utomordentliga 6verraskningens 6vervéldigande spanning, och vi
borjade slappna av.

"Jag trodde ni avled i en svar sjukdom," sade jag till Max.

"Jag forstar att jag dr skyldig er en forklaring. I stéllet for att avlida av den blev jag av med
den genom en mirakul6s och metodisk buddhistisk halsokur. Tibetanerna kan sadant. John har
vet allt om saken."

"Utan tvivel," sade jag.

"Men vi har viktiga angeldgenheter att diskutera," dtertog Johannes. "Det medicinska kan vi
ta sedan.”

"Hur mar doktor Sandy?" fragade Max.

"Han ar tamligen of6randrad men har krympt nagot."

"Han dr vél bortdt 70 idag."

"Ja, snart. Han blir glad 4t att {4 veta att ni lever."

"Det vet han redan. Han har vetat det lange."

Jag var inte forvanad.

Mannen jag hade framfér mig var alltsd Max Chablon, en gammal veteran fran det kalla
krigets dagar, jamndrig med doktor Sandy ungefir, alltsa snart 70, och avliden flera ganger.
Efter en flykt med hjdlp av var buddhistiske van Kim fran ett mentalsjukhus (officiellt vilohem)
utanfor Paris, ddr han placerats av sina arbetsgivare inom Interpol efter att han hotat avslgja ett
omfattande likemedelsindustribedrédgeri, hade han arrangerat sin egen officiella déd och
kommit undan till Indien. Han var alltsd fransman men kunde hyfsad engelska och kunde
stenografera, vilket han hade gjort vid vart méte med doktor Singh i Benares 11 november 1992,
varfor dessa intressanta samtal om Aids och dess framtid blivit utforligt dokumenterade. Han
hade 6vergett oss ddr och sokt sig uppat Assam for att i klostret Tawang undersoka den
tibetanska medicinens méjligheter att hjdlpa honom mot en svar epilepsiliknande sjukdom. Dér
i Assam, ndrmare i Imphal i Manipur, hade vi fatt budet om hans plotsliga déd 57 ar gammal.
Darefter hade jag aldrig mer hort ett ord om honom, och sd uppenbarar han sig plétsligt har i
Simla elva ar senare som en livs levande gengdngare! Aldrig hade jag blivit mera slagen av
hidpnad under nagon av mina manga hdpnadsvackande resor.

"Vad har ni gjort under alla dessa ar?" fragade jag honom.

"Det samma som alltid - konspirerat," sade han som om det var den enklaste sjdlvklarheten i
véarlden.

"Har ni varit i Indien hela tiden?"

"Nastan."

"Vad finns det att konspirera mot i Indien?"

"Hela vérlden. Men allra mest Kina."

Johannes sade: "Ingen har brottats hardare med problemet att 16sa problemet Kina under de
senaste dren dn var van Max."

"Har du lyckats 16sa det?"

"Inte d4nnu," sade Max, "men vi arbetar pa det."

"Hur langt har ni kommit?"

"Halvvégs," sade han enkelt.

"Det vérsta dterstdr alltid," sade Johannes, "och det &r 16sningen."
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Jag kunde inte barga mig. Jag ville veta allt pd en gdng. Men i vilken dnda skulle man borja?

"Lyckades du bli av med din sjukdom, eftersom du lever?"

"Jo, faktiskt."

"Hur?"

"Genom stenhdrd disciplin."

Max hade levat hart och druckit hart i hela sitt liv. Tydligen hade han gatt igenom en
mycket effektiv buddhistisk kur, som berévade honom alla utsvdvningar. Inget kaffe, inga
cigaretter, ingen sprit. I stdllet jarnhdrd meditation och koncentration under spakning. Nar alla
abstinenser passerats kunde han borja bygga upp en ny personlighet. Han hade blivit en ny
manniska och begravt sin gamla och glomt bort den. Inget hért liv mera, utan mest bara stilla
reflexioner och samtal. Han hade inte varit i slagsmdl en enda gdng sedan han ldamnat Europa
for tolv ar sen.

"Och du har inga anfall mera?"

"Jag vet hur jag ska undvika dem."

"Hur?"

"Genom att standigt hdlla mig levande och helst i rorelse, alltid ha tankeverksamheten i
gdng, ty tankarna haller sjdlen i distans till kroppen, det géller att aldrig ge vika f6r kroppens
fysiska impulser, utan sjdlen maste alltid vara i kontroll och behalla initiativet. Varje tanke du
tanker mdste vara positiv och konstruktiv, ty varje tankes kraft paverkar det andliga livet i hela
védrlden. Det &r ett ansvar man har som tankemédnniska, dd man med att 6ver huvud taget tanka
deltar i det andliga ansvaret for allt som lever. Det géller bara att ta sitt ansvar, sa kan man klara
dven kroppen vad den &n utsatter en for."

"Och 4r da Kinaproblematiken en del av det universella andliga ansvaret?"

"I hogsta grad. Kina dr maktgalet, och det dr en sjukdom som maste atgardas. Hur? Genom
Maos eget gamla recept: storta hela landet i kaos och bérja om frdn borjan. Det méste ske. Det
ironiska &dr att de enda som egentligen hindrar att det sker &r alla ekonomiska makter som
ekonomiskt héller kommunist-Kina om ryggen, fraimst da Amerika, England och EU. Det dr
mest de som bromsar och haller tillbaka den nya och nddvandiga totala revolutionen och
omstortningen av Kina."

"Och har ni ett recept for att dtgarda detta?"

"Nej, jag kan ingenting goéra at Amerikas, Englands och EU:s nya stormaktspolitik. Det enda
vi kan gora dr det samma som ledde till Ostblockets fall: sprida information. Vart viktigaste
vapen idag diarvidlag dr Internet, som de kinesiska myndigheterna dr livradda f6r och
motarbetar mer och mer. Hela deras maktpolitik sedan 1989 har utmérkts av en viss skenande
hysteri. Vad Dalai Lama &n gor sd protesterar Kina, som om Dalai Lama var den sista manniska
i varlden som fick anvédnda sig av ménskliga rattigheter. Nar tibetanerna hittar en ny Panchen
Lama enligt alla konstens regler blir Kina hysteriskt och utser en egen Panchen Lama-kandidat
som de etablerar medan de undanrdjer den riktiga fastdan deras ateistiska ideologi inte tolererar
nagon sjdlavandringsfilosofi.

Men svarast idag &r situationen i Nepal. Kina forser den maoistiska gerillan i Nepal med
kinesiska automatvapen medan de bestimt fornekar ndgot samrore med gerillan, tar parti for
regeringen och lovar att ge den sitt understod pa villkor att de far mera inflytande i landet och
tibetanska flyktingar aterbordas till det kinesiska fortryck de flytt ifran, sa att de kan "omskolas"
kinesiskt och hjdrntvittas eller bringas till att férsvinna. Samtidigt simulerar Kina en invasion av
Taiwan enligt deras program att "drterinforliva” Taiwan med "moderlandet" fére ar 2020.
Salunda flyttar det desperat maktgalna Kina hela tiden fram sina positioner medan den 6vriga
varlden bara ser p3, tiger och samtycker medan de ekonomiska supermakterna USA, England
och EU fortsatter att hdlla den kinesiska terroristregimen av oduglingar under armarna
ekonomiskt. Det maste leda till en omfattande kinesisk kollaps, och bara de som har hdnderna
fria frdn Kinas affdrer kan klara sig oskadda ur den kollapsen."

"Samtidigt tilltar hela tiden oppositionen inom Kina," fortsatte Johannes. "Folk tréttnar mer
och mer pd myndigheternas inblandning i deras inre angeldgenheter, som till exempel deras
kommunikation med Internet, deras religitsa och filosofiska engagemang, deras rétt till fria
fackforeningar och till sundhetsgymnastik enligt Falun Gong, medan bonderna pa landet
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fortsdtter att bara bli fattigare, och de utgér 140 miljoner som mer och mer soker sig till stiderna
pa grund av sin utarmning, ddr de kan fa mer l6nsam sysselsédttning som tjuvar, kriminella,
prostituerade och tjanare at knarkmyndigheter.

Det finns ett kinesiskt problem, som bara regimen sjédlv véagrar att erkdnna, da det &r den
som dr ansvarig for det," konkluderade Johannes.

"Jag dterkommer till fragan: hur skall problemet atgédrdas? Vad kan vi gora?"

"Vi har bara att vdnta och se, bevaka och hoppas och fortsétta piska pd kritiken och
oppositionen. Tibet, Turkestan och Manchuriet fortjanar att bli fria lander, Mongoliet fortjdnar
att aterfa Inre Mongoliet, och Taiwan fortjdnar att fa behdlla sin demokrati. Sa enkelt &dr det, och
déarfor dr det darhan det maste ga," avslutade Max.

"Jag hoppas du har ratt och att det inte drojer for lange,"” sade Johannes.

"Liksom med Osteuropa kan det hela falla pa mycket plotsligt," sade Max.

"Néar?" envisades jag.

"Den enda viktiga frdgan &r att det hander. Nir dr sekundart."

Vi avslutade samtalet dér. Jag var dodstrott efter resans 10 timmar pa stokig buss, och mina
kamrater forstod mycket vél att jag behdvde vila. Men vi var alla tre mycket tillfredsstéllda for
att inte rent ut sagt pastd lyckliga infor detta méarkliga triodterseende efter ndstan 12 ar.

(Max Chablons dodsruna forekom i Fritinkaren nr 10, augusti 1993.)

Det tibetanska parlamentets kontroversiella beslut.

Tibet har sedan ungefir fem ar ett parlament i Dharamsala. Dalai Lama insisterade pa
bildandet av detta mest for att exilregeringen skulle kunna fortsitta verka obehindrat &ven om
han skulle g& bort. Han har ddrmed 6verfort all makt fran sig sjdlv till detta parlament, som har
43 ledamoter.

Det aktuella parlamentsbeslutet foregicks av en mycket 14ng, héftig och upprord debatt. Till
slut ville de som var av avvikande mening inte vara med lédngre, s& de lamnade parlamentet och
lat de aterstdende driva igenom resolutionen med enkel majoritet.

Fragan géllde Tibets forhédllande till Kina och en eventuell omprévning av den
forsoningspolitik som Dalai Lama drivit sedan 1987. Frdgan dr mycket svar och traumatisk, da
konsekvensen av Dalai Lamas forsoningspolitik innebar fortsatt utstiende av skymfer,
férnedring och diskriminering, sinofiering av Tibet och helt enkelt inget motstdnd mot Kinas
absoluta godtycke. Det dr godhetens i lingden enda effektiva svar pa ondskan: att tiga och lida
tills ondskan dukar under for sin egen ondska, vilket den alltid maste gora. De som ldmnade
parlamentet var 14 stycken som alltsd ville debattera en aktivare motstdndspolitik, som minsann
inte saknade argument for sig den heller. Men majoriteten beslot alltsd att vidmakthélla Dalai
Lamas totalt fredliga, diplomatiska och férsonliga linje.
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Kalender, oktober 2004.

Alessandro Stradella 360 ar.

Vladimir Horowitz 100 &r.

Jimmy Carter 80 &r.

30 ar sedan Watergaterdttegdngen inleddes.

Shri Lal Banadur Shastri 100 &r, Indiens andre premidrminister.
Graham Greene 100 ar.

Konungariket Jugoslavien skulle ha fyllt 75 ar men dog tidigare.
Charlton Heston 80 ar.

Thor Heyerdahl skulle ha fyllt 90.

250-drsminnet av Henry Fielding ("Tom Jones" bl.a.)

Lenny Bruce skulle ha fyllt 80.

60 ar sedan Erwin Rommel tvingades ta livet av sig av Hitler.
40 &r sedan Nikita Chrusjtjov avldgsnades genom en statskupp.
Oscar Wilde 150 ér.

Kinas atombomb 40 &r.

Arthur Rimbaud 150 &r.

Bela Lugosi 120 &r, den forste och storste Dracula.

Timothy West 70 &r.

70 &r sedan "Den ldnga marschen" f6r Mao Zedong till makten inleddes.
50 &r sedan de allierades ockupation av Tyskland upphérde.
150 ar sedan det férodande slaget vid Balaklava i Krimkriget.
New Yorks tunnelbana 100 ar.

Dylan Thomas 90 &r.

John Cleese 65 ér.

Joan Plowright 75 &r, Sir Laurence Oliviers sista hustru.

75 ar sedan borskraschen pd Wall Street ("svarta tisdagen").
Tanzania 40 ar.

20 ar sedan mordet pa fader Jerzy Popieluszko, 37 &r gammal.
20 &r sedan Indira Gandhi skéts till dods.

Fotnot

Fritidnkaren kan tyvérr inte samla pa sig gratisprenumeranter. Med nu dessutom ett

stamningshot for ingenting hdngande Gver sig maste vi be gamla eftersldntrare att forsta att det
kostar pengar att trycka Fritinkaren och leverera den i hard copy. Vill de inte betala finns det
alltid dldre nummer tillgéngliga pa nitet.

Med varmt tack till alla dem som haéller takten,

Christian.

Goteborg 27 september 2004.
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